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F R A N T Z I A  O R S Z Á G .
A’ Depntálüsok Kamarája Jan. 7- 

!<cn 'tartatott Ülésében, ismét a’ Fel
írás vétetett rostálgatás alâ  Midőn ar
ra a’ kifejezésre jöttek ,8—  hogy Fran
tzia Ország tsak. betsületével, és érde
liével megegyező békességet fogadhat 
e l ,  B i g n o i k  Ur felszóllalt* ’s leg- 
elébb is azt a’ helyet il tette > mellyben 
az mondalik, hogy ha Frantzia.Ország, 
a* Státusoknak j —  reá nézve olly ká
ros f o g l a l á s  állapotját eltűri* és ha 
nem igyekszik azt megváltoztatni, an
nyival kevésbé engedheti meg más Ha
talmasságnak,, hogy azt megváltoztassa* 
Ez a’ helyy mondá a’ Szónok* előre 
is ,  hátra is vitetödik, legközelebb Len
gyel Országra, hol az Egyesség meg
sértetett, és Frantzia Ország; nemzett 
érdekei compromittáUattak Frantzia 
Ország nem esmerte el ezt igazságnak, 
és soha sem is fogja annak esmerni. Ha 
Lengyel Ország neve nem említteletfc 
ö’ felírásban, tehát az egész Biztosság, 
nevében kinyilatkoztatja, hogy itt ki
váltképpen Lengyel Országról van a* 
szó. De ímez éppen most említett egyes* 
eéget, és érdekeket J T ö rö k ,;  Német,, 
és Olasz Országban is meg lehet sérte
ni ; azért ez a’ hely ezen Országokra 
nézve is vitetődik , a’ mit szinte a’ Bis- 
tosság nevében kijelentenikötességének. 
tartja.. A ’ szónok erre egyenként fejte
gette az; országok viszonyait. Orosz Or
szágnak , Lengyel Országi eránti bánás 
módja, e l l e n jn in d  a! FrantzíSj mind

.az. Angoly Minisztérium protestált. Ez, 
a’ Hatalmasság (.Orosz) most Törölj Or
szágra feni fogát,, éppen úgy* mint az; 
előtt Lengyel Országra. Német,  és Olasz; 

.O’rszágban is ez, azleset ,. ’s itt is,, ha 
:a* f o g l a l á s  állapot meg nem. változ-r 
tátik is egészen * legalább módosíttass 
sék, ar mit Frantzia Országnak min
den esel re ki kell nyilatkoztatnia. Erre 
a’ külső i dolgokra ügyelőd Miniszter' 
B r:o, g l  i e He rtzeg ekképpen szó Holt 
Uraim!. Felállók, nem azért, hogy az, 
előttem szolid- érdemes tagnak beszéd
jé re  feleljek,, hanem hogy néki ar Kor
mány nevéberiy. melly a’  Felírásban elő- 
adott minden princípiumokat elfogad,, 
köszönetét tegyek. Azon?, felvilágosítá
sok, rnellyekbe a’ szónok ereszkedett 
a’ Biztosság: nevében * a’ Kormány ki
nézeteivel megegyeznek. Azon dicsére
tért is; le vagyok kötelezve* 'mellyek- 
kel a” Kormány. némelly iroványainak 
adózott., Igyekezni fogúnk az. előadott, 
princípiumok szerént tselekedni. Mi
vel az Ülés vége fe-Ié* van, engedje meg-, 
a’ Kamara, hogy ezen kevés szavakban 
fejezzem ki gondolataimat. Ekkoráig*
—  a’;. K o r m á ny. m eg=nem, > támadt a to tt,. 
sőt még felvilágosítások i' sem, kívántat
tak Tőle z azomban; a’ vitatás alatt tör
tént némelly kifejezésekből konnyenki- 
vehetem * hogy meg fog: támad tatni, ker- 
déseket tésznek elonkbe , ’s. felvilágosí
tások luvántatnak tőliiíikJ Én. tehát, a.” 
mit most kellene mondanom,, arra az; 
idö-re halasz tem ̂  midota sejditésem- meg..



víIí, o 11lí }■ de jelf nemi mellű zl^éttenis, 
hogy a’ 'lisztéit'Szolnoknak bollséssegét, 
és mérsékletét, mellyel észrevételeit elő
ad! a , meg ne köszönjem.

A’ Depulátusok Kamarája 8-idkán 
tartatott Ülésben a’ felírási javallatról! 
roslálgatás folytatódván-, -Lám ar tin  e 
Ur, (Híres költő) elöterjeszté^a’v Keleti 
kérdést illető értekezését. Ő Török 
birodalmat, külömbféle népességből ösz- 
vetsoníózott gombolyagnak ’ nevezte, 
melly az elbomláshoz, ’s természeti ele- 
mentumaiba történendő áltmenetelhes 
közel van , — Európa ennél fogva leg- 
böltsebben lenné, ha egy Gongreszsztis- 
ban, minden egyes Hatalmasságnak meg
tiltaná a’ különzött (*soíirt) beavatko
zást, és az egész felett, az új életre ke
lendő egymással küzdő Státusokra néz
ve, pártfogást vállalna fel. Azután M a u- 
g u i n  Ur szólíott, a’ ki Spanyoly (Por- 
tqgalia , Olasz , Görög,'Lengyel, és Tö
rüli Országokat érintvén, mindegyik
ben tsak a’ Minisztérium gyengeségeit 
lá t ta ;  erre a- külső dolgokra ügyelő 
Miniszter (Hertzeg; Broglie) követke
zendő beszédet tartóit : „Uraim ! A ’ 
Felírási javallat 7 külön pontokban ér
dekli a’ külső dolgokat: az első pont, 
a’ .békességnek fenntartását, mint meg 
lévő dolgot adja -elő. A’ betsiiletes bé
kesség 1 egbelsesebb;^ja.va azÖrszágnak. 
Egy igazságot foglal ez magában, melly 
felöl, senki -áem kételkedik, de örömest 
ismételi mi nd e nk i ho g y  tudniillik &’ 
Prantziák .Kiralya soha sem fogadna el 
békességet a ' ;3Nemzet bets te lengédével, 

,Az öt következendő pontok , tsak Tiem 
szóról szóra-ismételik., a’ .thrónusi be
szédnek tulajdon szavait, ; ennél fo^va 
-azok helyben hagyál; azon i .politikát:, 
mellyet á’ Kormány Belgium, Helve-
tzia, és a’ Keleti dolgokra nézve, gya
korlott : többet annál nemluvánhatunk 
többet nem „várbalünk.; ’ Az: útölsói tzik- 
hely végre, miután -emlekezeftbe visz-

. ■' l . ; f
szakozza, minő liívscpgcl hajtja végre 
,aj -Frantzia Kormány. a’ Front/.ia Or
szág állal aláírt TraclatuMiknl, n/.t tart- 
ja , hogy ezen Traclalti.-ukra nézve, 
Frantzia Országnak jussa vagyoni.  más 
Hatalmasságoktól ugyan azt a’ hí\.-eget 
-megkívánni, —  azt állítja , hogy azok
ban semmi változás som történhetik, 
Frantzia Országnak jóvá h a g y j a  nél
kül. A’ Biztosság, véleménnyenek ki
jelentését, egyik tagjára (Kignon)  bíz
ta vólt. Miképpen telyeí-ítette híitelc.'- 
ségét, ’s mit viszonoztam én a’ Biztos
ság organjának előadására tegnap , — 
nem szükség ismételnem. Kuröpaban , 
a’ mennyiben a’ hörnyiilállások megen
gedik, fel kell a’ rendet tartani ,  ’sha 
változást kell béhozni, ezt t>ak az ille
tő Felek egyetértésekkel lehet véghez 
vinni. Kérem a’ Kamarát, emlékezzek 
reá, hogy mind ezen dolgok eszten
dő ólta vagynak vitatás a lati , ’s most 
legelőször jelennek meg kuy.irovanv- 
ban. De többel nem szóltok erről : egye
dül értésére akartam adni a Kamará
nak, mi vólt légyen szándékom , midőn 
e’ 'szóllószékbe léptem.

Ha már möst Uraim! a’ kérdés ve
lejére jövünk, igaz e?  hogy a’ d o l g o k  
jelen átlapolja mellett tartanunk lehel 
&’ békesség felbomlásától? A ’ mi Olasz 
Oi •szágot illeti, én részemről azt mon
dom, hogy-tudtommal semmi sem tör
tént, a’ mi aggodalmat okozhatna , -** 
-miólla szerentsém vagyon a’ külső dol
gokra ügyelni, azon véleményt, mint
ha Olasz Országban valamcllyik Halai* 
másság javára előkészületek tétetnének, 
semmi sem igazolhatja: Olasz Oiszag
nak helyezet-e most éppen o l l yan, * '  
millyén 'vólt 1 esztendővel, 15 hónap- 
p a l ,  vagy éppen két esztendővel ez
előtt : í\ o ma gn  ában van ugyan vala 
mi_nehézség, mellyet mivel az',az Urak 
■elölt is esméretesj nem akarok előhoz; 
f i i : ázoipban ezon n« aggódjunk. A' mi



a’ Német Orpíági kérdást rilItóli y ez Ket
tős, mint az előttem beszél lő lunyilat- 
kozlatáj úgymint kereskedési, és poli
tikai kérdés. A’ Kereskedési kérdés ta
lán inkább a’ maga helyén^állana, a’ 
vamtörvényi vitatás alkalmával. Való
ban | a’ Bétsi CongreszSszus egyik irová- 
nya vólt talpköve a’ kereskedési egye
sületeknek Német Országban; Mellyek 
lehetnek ezen Egyesületnek politikai, 
és Státus gazdasági foganatjai? A’ Kor- 

•mánv ezen, kérdés mellett semmit sem 
mulasztott é i ,  de nagyok-,a? nehézsé
g e k , a’ mit a’ vámtörvény hozásakor 
majd meg látunk. A’ mi a’ p o l i t i k a i  
kérdést illeti, ebben a’ tekintetben tul- 
ságokra mentek. Mauguin Ur azt mond
ta , hogy a’ F r a n k f u r t i  Szövetség 
Ausztriáé, B ú r  k u s  , és. O r o s z  Or
szágé. Ügy vélem . ezen utóbbi pontra 
nézve hibázott: O r o s z  Országnak &o- 
ha sem vólt ott dolgai. M a u g u i n  
De vólt ám befolyása által 2 — „ B  r o g-
1 i e : . A’ Szövetség gyülekezetnek meg
hatalmazottjai, a’ Bétsi Gongreszszus 
iroványai által regulázva vagyon,. De 
mindenkor elesmerteletl, hogy ezen iro- 
ványolt hiányosok, ’ s nem elégségesek ar
ra , hogy a’ Bétsi congreszszus iroványai- 
ban felállított princípiumok kivitelére, 
a’ Szövetség tagjai öszvegyüljenek: tsak 
ha a’ ; kissebb Statusoknak függetlensé
gek veszedelemben forog, tsak ha egye
sület helyett, egy, Statussá akarnának 
válnia’ több Státusok . akkor volna Fran
tzia O rszágra , ’s a’ többi Európára néz
ve politikái veszedelem. Az Uraknak 
nem kell Német Ország kissebb Statu
sainak függetlenségét a’ nagyobbak el
len oltalmazni, —  most ismét öszve 
gyűlnek , mint tavaly, — és bár akár- 
melly foganattal, még akkor sem, ha 
Frantzia Ország a’ Béísi Gongreszszus 
nevében ezen tekintetben felírást' kül
dene , még akkor sem lehelne a’ ve
szedelemtől , és, Európa egyensiíJjánok

megbiltz'enésélöT tartania i-AVrmr í bhcTi 
a ’ részben figyelmet érdemel, a’ keié
it kérdés, -s meg keli vallanom a’ Ka
marának hogy én ezt a’ kérdési meg
nyugtató szempontból tekintem.. Nem 
tzélom ^nékem, Keleti kérdést ers- 
detirerviszszavinni, sem a’ történt al
kudozásokat rostálgatni ; Konslán tziná- 
polyban valósággal történt elfog laJás-*
— az Orosz Udvar segítségei: küldölt 
a’ Nagy Úrnak , ’ s ez, el is fogadta azt 
Frantzia, és Angoly Országok eléggé 
igyekeztek az' elfoglalást megsemmisí
teni.: A-’ ,Sz. Pétéryári Cabinét egész Eu
rópa színe-előtt kötelezte magát, az 
Orosz hadi hajókat, és katonákat, mi
helyt a’ 'béke helyre áll, viszszahívni : 
ezt híven meg is tartotta , ’s a- kérdés 
ekképpen el is volna döntve ,, ha,Euró- 
pa figyelmét egy környüliáilás,-magára 
nem vonta volna; Orosz Országi•, és a’ 
fényes Porta között tudniillik egy.Trac- 
talus ment véghez : én> semmiképpen 
nem akarpnr ennék a’ környiiáliásnak 
fontosságát^ sem á’ fökérdésnek érdeT 
két megkevesítelH, de szükség nélkül 
félni; sem kell, —  nem kell az ember
nek phantomákkal/- és Chimerákkal ál
modozni. Ez a? Tractatus maga^ keve^ 
set változtat a’ do lgon : ez tsupa oltalom 
Tractátus, mellynek Gharaciere koltsö- 
nös kötelezés arra ,-hogy egyik >a’ má
siknak kívánsága következésében, ka
tonát , és hájót küldjön. Mit hoz tehát 
már most ez a’ Tractatus magával 2 A zt, 
hogy Fr..Ország', mellynek ez előtt Jussa 
vólt segítséget adni , vagy nem adni 3 — 
ebbeli jussal többé nem bír. E zt, akár 
hogy. hánnya veti az- em ber, ha a?,,do- 
log valóságát meg tekintjük , . semmi 
nyughatatlaníló nints benne. Á ’ Darda
nellák is szóba^ jöttek vólt: valaki azt 
mondta, hogy Orosz földmérők a’ Dar- 
danellákat erösitgeítelik, —  ki keltek 
ellene, mintha a’ Dardaneliákat Orosz 
Ország bírná. Uraim-!/ az egész-dolog-.



Iban semmisints~ A’ ' Dardanellákat il
lető /egyetlen égy tzHtkéty'--igf\Y*gyohs. 
A ’ fényes Porta l«öleleai m^gát,: hogy 
ha Orosz Ország háborút visel egy ma*
áik Hatalmassággal /  ennek a’ ‘Darda
nellák -kapuíl hí nem nyitja. A1 Státus- 
törvény principiüma: szerint^; mellyel 
•az említett Traelatus is igazol, a’ '.Dar
danellákon való áltmenetel, minden 
időben, békesség alatt éppen ágy mint 
•háborúkor.;, minden Nemzet hadi hajói 
előtt el vagyon zárva , és mivel’ ez a’ 
tzikhely nem ad új privilégiumot ázO- 
rosz Flottának, tehát keves ertelme, 
kevés fontossága, és jelenlése vagyon. 
<a* bal óldalon ellenzés). Engedőimet 
kérek U ra itn i én ez t úgy állítom, m int 
bizonyos doJgot, hogy az Európai Nem 
zeti jusnak princípiuma, melly szerint 
« ’ Dardanellák mindenkor, békesség, 
ü g y , mint háború ! idejében , minden 
Nemzetek hadihajói elöl bézárattassa- 
nak, és hogy a’ melly tzikUelyröl be
széllek, ezt a’ princípiumot nem vesze- 
delmezteti, -és-> senkinek űj privilégiu
mot nem ád. A’ nélkül, hogy - a’ szó
ban lévő kérdés fontosságának grádú- 
sát kijelelném, azt állítom, meszszire 
megyünk, ha Európának békességét 
attól akarjuk felfüggeszteni, ügy hi
szem , a’ Kamarának ni nts oka, a’ Ke
leti kérdésnek jelen átlapoljál;, igazán 
íiyughatatlanitónak tartani.

iL a s G a s a s;, ^gy Hector G o u v e r  t
Ur állal bényújtolt Kéröleveletterjesz
tett elő,  mellyben a’ N a p o k o n  fa
míliáját terhelő száműzés felfiiggesztet- 
ni kérettetik: úgy illett; hogy ebben 
a’^dologban a’ Tsász&ri famíliának egyik 
lm embere tegye meg az első lépést. Azt 
mondják , az Oppositiónak mindegyik 
tagja , fogja a’ Kérelmet támogatni/'

. Párisi lapok szerint Calaloniában, 
lázzadás ütött-ki. Sokan öszveállottak, 
hogy a’ Spanyol Királynét felszólítsák, 
hlrná ősz ve a’ ‘Gorteseket minden ka,-

ladék ■nélkül, és Z e a  Mínlssitert ho- 
Isássa e l , más kiilömben C a t a l o n i a 
•függetlenségi proclamáltatik, ’s a töb
bi tarlományokis ezen egyesülethez va
ló' álláshoz ; szóllittatnak fel.' As mint 
mórulják a’ Királynénak 0  a t a l o n i á- 
iban lévő: katonái, aM ázzadóhhoz ál
lottak. ■

T ö  R ö  K 0  R S Z A G.
Konstánlzínópoly Dec.ől-kén. Napv 

lármát tsinált a’ ló városban M e li in ed 
A l i  Admiráljának, és Kedvenlzém'k , 
O s m a n  Basának megérkezése. Mivel 
minden ember tudja > hogy ez  a’ fiatal 
ember a’ V. Királynak Költségén nevel
tetett Európában , azután a’ Sereg Ge
nerál Majorjává lett,  később Admirál- 
lá , és húzamosan , ncvczcti^en a’ fé
nyes Porla ellen viselt háborúban , fon
tos foglalatosságra fordittatott, ’ s n’ Vi* 
ce Király bizodalmát tsak nem kizáró
lag biiia , —  tehát Mcluned Alitól lett 
elhajlása, a’ Dívánbon nem tsak tsu* 
dálkozásly hanem bizodalinallanságot is 
gerjesztett: de még is örömre változott 
a’ kétség, midőn a’ kútfő,  személybc- 
linek lenni kivilágosodott. O s m a n  Ha* 
sa egy Egyiptomi hadihajón hagyta oda 
O a n d i á t ,  M y  ti l e n é b e  ovozelt,*8 
onnan a’ hadihajói viszszalmldöüe , ma
ga pedig egy köreskedő hajón a’ fö Vá
rosba sietett.

Persiából költ legújabb tudósítások 
szerint A b b a s  M i r z a ,  a’ Schahnak 
legöregebbik fija meghalt. Maga a! Schah 
is veszedelmes beteg, ’s minden órá
ban várják elhunytál; ez azomban nem 
eszközlene nyughatallanságot, mert A fa- 
k a s  M i r h á n a k  fija úgy lépne a’ thró- 
nusra, mint köz-kedvességü Uralkodó.

S P A N Y O L  O R S Z Á G .
V a l l a d o  l id b ó l  Dec. 18-ról jelen

tik , hogy oda egy előkelő személy A I- 
T a n c z  y P e r e z  az Ó C a s t i l i a i



Carlistai Juntának fclölülője. ’ s a’ JBur- 
gosi fö káptalannak kintstárnoka, fog
va kísértetett légyen. A’ lágyság, és ke
gyelem Systemája, mellyet a’ Spanyol 
Királyné behozott, 'sokaktól olsárolta- 
tik. A ’ Baszki Kerületekben, a’ kegyel
met nyert Insurgensek tsak Vasárnap 
mennek haza, misét halgatni, és fejér 
ruhát váltani, a mi után hétfőn ismét 
oda hagyják familiájokat, ’s a’ jövő Va
sárnapig Isaponganak a’ Guerillákkal.

(Madridi Újság.) Ö Felsége a’ Spa
nyol Királyné Dec. 17-kén reggeli ötöd- 
fél órakor. Fő Lovászmesterével, és Ge
neráladjutánsával együtt palotájából ki
indult, ’s regge li9ed  fél órakora’ IVo- 
v a C e r r a d a i .  számos útnak legfelső 
fokára érkezett. Itt az öszvérek patkóit, 
ne hogy elsikoljanak, megtágítolták, 
a’ kolsi hálulsó kerekei megköttettek, 
*s átaljában minden szükséges rendsza 
bás megtételeit, hogy a’ Királyné, ki 
előtt való napón ezen úlnak veszede
lem nélkül való járhatása felől b izo 
nyossá tétetett, bátorságban útazhas- 
sélv: midón azomban a’ kotsi lefelé a’ 
hegyen már jó darabot haladott vólt, 
ügy találtatott, hogy a’ hegy jéggel be 
van borítva, és minden előretelelett 
rendszabások sikerellenek levének $—■ 
mert a’ kolsi.megsikamlott, a’ nélkül, 
hogy fel lehetett vólna tartani, —  az 
öszvérek pedig hihetően a’ mélységben 
találták vólna sírjokat, ha szerenlsére 
nehány ökrös szekerek a’ hegyre fel
felé jővén, a’ Királyné kotsiját fel nem 
tartották vólna. A’ kotsiba ütődöltrúd 
ez ablakot ízre darabra tördelte, a’ Ki
rályné, tsak egy szerentsés viszszahaj- 
lás által kerülhette ki a’ veszedelmet, 
a ’ behullott üveg darabok kalapja ele
jére hullottak. így tehát a’ kotsi meg
állapodván, a’ Királyné kiszállott, a’ 
nélkül, hogy félelem megrázkódtatta, 
vagy egésségében változást okozott vol
na. Mivel pedig az ökrészektől m eg-

'türlta. , hogy  az ti t jeges ,  «s  ihavas, jj*. 
vábbi útjáíol e 1 áliolt , ’s M á d r i d fe
lé viszszafordúlt. Míg a’ kolsit helyre 
hozták, a’ Királyné gyalog ment íe a’ 
hegyen Főlovász mnsl«rének , és Gene
ral adjutánsának társaságában. V  e n la 
v o n  G a 1 a p a g á r ba érkezvén ,  liol az 
öszvérek felváltattak, ezen falu -élöljá- 
TÓja, udvarlására mentvá’ Királynénak, 
a’ ki minden ott lakó szegényeket áss
• út tsinálásra felszóllított, és mikor 0  
Felsége 18 kán ugyan azon az úton ment 
vólna, már akkor a ’ jégnek , és .kónak 
nyoma sem látszott.

(Sentinelle des Pyrennees.) Dec.
22-kén mintegy 3000 Insurgens kóbor- 
lolt A r t a j o n á b a n  T a f a  l i á n á l , k i k  
több ideig ott szándékozlak maradni, 
de azon hírre, hogy a’ Vice Király 2000 
gyalogsággal, és 500 lovassal ellenek 
indúlt, hirtelen elossantollak, ’s M a r 
c i  11 á ba húzódtak. S a r s f i e l d Gene
ral következendő nap tsak ugyan A r- 
t a j o  fel* ba érkezett, ’s 9 embert e l fo 
gott, kik a’ Generál* abbeli kérdésé
re, miért hagyták oda hazájokat, —  
azt válaszolták , hogy D o n  G a r l o s  
eránt való ragaszkodásból. Azon fel- 
szóllílásra pedig^ kíállsákí E 1 j «  n a* 
K i r á l y n é i  melljeket kitartották, nyi
latkoztatvánhogy elébb hagyják ma
gokat agyon lövetni", mint sem arra 
képesek volnának. Ennek következésé
ben Pamplonába hurtzoltattak.

B Ú R  K U S 0  R S Z  Á G,
A’ H al lé  bán újesztendő éjtszaká- 

ján történt nyugbatatlanságok o lly  na
gyítva adatnak elő , hogy kén tele nek 
vagyunk ezen hamis hír ellen kikelni, 
és ki jelenteni , hogy a1 rend helyre 
állítása végett kéntelen. vólt magát köz
ben vetni a’ katonaság, de elestekrői, 
kiknek számok a’ mértfőldek" szerint 
nerekedik, - itt nálunk semmi sem ta- 
datik, ’s az újesztendőre, minden ki



olly nyugodalomban ébredi fe?? a mint 
-kívánjuk ‘ hogy ez az egész világon meg 
történt légyen,,

N A G Y  B R I T  A p  Í A.
Ta 1 le y ran d Hectzeg, új eszten

dő .napiári, IJertzegE n  t é r h  azynak, 
Báró Bűi öv  nak ,.Báró V e s s e n b e r g -  
nek ,, ’s más előkelő személyeknek fé
nyes vendégséget adott vólt..

A’kö&elébb elhunyt GrófF a r^c h a l  
ötsét az alatt a’ feltétel alatttette , min
den jószágainak örökösévé, hogy ma
gát azonnal a’ fiatal Királyné részire 
nyilatkoztassa ; —* ellenben a’ Gróf ke
véssel líaíála, előtt, bizonyos legatumot 
barátjától viszsza húzott, mivel ez, Doni 
M i g u e l  zászlója alá esküdön.. Ter
mészet históriai betses gyűjteményeit 
L i s b o n a  bán lakó baráljaira hagyta,  
olly fellétei alatt, hogy azokat minden- 
héten háromszor közhasználatra enged
jek : ha talán barátjaiilly feltétel alatt 
elfogadni nem akarnák, akkor Coim- 
brai Univérszitás , és a’ L i s z b o n a i  
Academia oszszák meg egymás között. r

Jan. 1-jén O’C o  nn e l  a’ K i n g- 
s to v a i  lakosok előtt ismét 'beszédet 
'tartott az Unió felbomlására, és tized 
beszedésére nézve. Go rk Grófságban, 
a’ tizedet, még mindég bagnét segítsé
gével kell, és lehet beszedni.

L a m b  Urnák halálával, a’ D u n -  
g a r v o n i  Parlamentalis hely megüse- 
sült: mivel D e v o n s h i r e  Hertzegnek 
itt legnagyobb birtoka vagyon, az otta- 
. n i P a r 1 a m e n t ali s v á 1 a sz í ó k v'a 1 egn agy óbb 
befolyása is vagyon.,

L 1 o y d s 1 i s t e Jan., o-rol jelenti*
A’ Dec. 51.-ki, szélvész nagy károkai 
íl.ett a’ tengeren, L i v e r p o o l b a n  e»v 
nagy ha;o elmerült: a’ V  a 1 enevü gőz
hajó, egy sziklához tsapódolt, ’s dirib 
darabra,szakadt.Lo o ves t o f  fbán:több 
mini száz hajó szakadt; el' vasnvatská-

.jától,. ’s 'a ’ széles tengerre vetlctelf. 
R a m s g a t e ,  D e a l ,  P o r t s m o u t h ,  
ŝ P l v m o i i l h  kikötök rakva vágynak 

rongált hajókkal'.
B E L G I U M .

Jan. 5-kén eslve az Orleariíi Her
tzeg B r  üss e l  be érkezett, ’s a’ Kirfc- 
lyi várba szállott.

Dec. 50 kán a’ FI a n d r i a i kikötő
nek lakosai borzasztó szerenlsellensé- 
geknek valának tanúi. Két csmerellen 
hajó, emberestől —  portékástul áldo
zatja leve a’ dühös cleincnlinnnok. A’ 
szerenlsétlenek sokáig küzdöttek n’ ba
b o k k a l m í g  végre tsakugvan meggyö- 
zcllellck. Következendő reggel tsak a’ 
tsúlsát lehetett látni nehány kiálló ár- 
botzfának. Úgy gyanyílják, hogy mind 
a’ két hajó,. A m e r i  k ai vólt legyen.

N É M E T  O R S Z Á G .
V o  r msból  Jan ő röl jelentik. A’ 

két hét ólta beál lóit ,  ’s egyre szaka
dó essö jniatt , a’ R a j n a  vize kiárailt. 
úgy hogy szántóföldjeinket , ’s l eijein
ket majd mindenfelé víz borítja. IN'c- 
melly úfszáinhon is, tsak Isónokok se
gítségével eszközöltethetik az ö.-zveköt- 
tetés, az alatt míg a’ földszinti lako
sok,  az emeletekben keresnek mene
déket. Az egész környék egv nagy ten
gerhez hasonlít, ’s alkU tartanak','hogy 
az 1824-ki‘ állapotra jutunk. IVagy a’ 
szükség, —- a’ téli vetés oda von!  ha 
azomban a’ víz hamar meg apad , ak
kor vesz leségünk, nyári vetés által né- 
mü némaképpen kipótollathatik.

P O n T  U G A L L I A.
A’ Kormány, mint mondjál: ,100.000 

quarter külíöldi búzát akar béhozat- 
n i , d e , még nem -tudatik, minő vám 
mellett? Gróf S a l d a n h a  nem akar
ja a’ Miniszterséget elfogadni  ̂ a’ mi



re ölet minap maga D  om  P e d t  ó sze
mélyesen reá akarta bírni 0  a r l a xó -  
ban. Lord H o v  a r d d e V a 1 d <i n min
den' nap váratik, ’s azt mondják ; en
nek megérkezésével a’ Minisztérium
ban változás fog történni. N a p  j e r  Ad- 
in iral, szolgalatjával nints megeléged
ve ,  ’s nyilván m ondja , hogy azt el
hagyná, mihelyt bizonyossá tevődnék, 
hogy hátra lévő fizetését kikapja: ö a’ 
tengeri roszsz állapotot a’ tengeri Mi
niszternek tulajdonítja, a’ kinek elbo- 
tsáttatásáért egy ízben már kérőlevelet 
nyújtott hé D óm  Pedrónál, de minden 
foganat nélkül.

( C o u r ie r . )  Egy tzikkely közöltetik 
&’ Kormány részéről, melly valóban 
igen jóltévöen hat a’ köz vélekedésre. 
„Ezennel hírűi adjuk } hogy az An
goly ., és Spanyol Cabinétek, közben
járásokat ajánlották, a ’ szerentsétlen 
háborúnak bévégzésére. ,0 Felsége na
gyon lekötelezve érzi magát a’ líét Ha
talmasságok iránt, mivel a’ Portugalliai 
lakosoknak nyomorúsága szívén-fekszik. 
Azomban D a  m M i g u  e l  a’ fő feltételt, 
hogy tudniillik, a’ félszigetet hagyja 
e l ,  nem akarja teljesíteni, pedig ez 
volna alapja az alkudozásoknak. E ’ sze
rint D ó m  M i g u e l  fog felelni, azon 
vérért, melly egy részről a’ bitango
lás , más részről a’ törvényesség hábo
rújában elontalik.

( S u n . )  L i s b  o n ában Jan. 9-kén, 
az a’ hír szárnyallott, hogy D o m M i- 
g ue  1 seregének egy része , S a n ta- 
r  e m bői kitsapott, ’s az I r 1 a n d i bri- 
gadát rendetlenségbe hozta. Azt is mond
ják , hogy egy osztály Kelet felé .in
dult légyen.

ELEGYES TUDÓSÍTÁSOK.

^Braunschveigi Újság.) AnsbachJan.^
l l  hén. Dec. 14-kén estre , ; H aV se  r

Gáspár, r egy -—m ellj ében kapóit seb
bel érkezett haza , meilyben xigyan azon 
bónap 17-kén meg is hall. Önn vallo
másai, hogy-tudniillik egyN esmérellen 
a’ Királyi kertbe tsalla, hogy ott'.néki 
Uz emlék oszlopa alatt, egy selyem 
Zatskót adóit egy levéllel, mellyel mi
dőn FI a u s e r  Fel akart törni, az ide
gen valami tört" döfött volna melljébe, 
mind ezen vallomások vizsgálatkor köl
teménynek találtattak. Ekkoráig a’ ^e- 
írll idegennek, kék köpenyegben,, sar
kantyúban , bajuszosan , — sehol- sem 
akadlak nyomába. Meghiíeltetett tanúk 
látták ugyan H a u s e r t  a’ Királyi kert
be magában menni, ’s onnan ismét 
egyedül ki j önni ,  de az említett— hó
val béfedelt oszlop körűi semmi ide
gennek nyoma nem találtatott. A’ se
lyem zatskót megtalálták ugyan a’ kert
ben a’ levéllel egyült', de ennek mind 
foglalatja, mind a’ papírosa bizonyítja., 
hogy H a u s e r  maga írta légyen a’ le
velet. A’ hárántékosan esett szúrás, fe
lülről lefelé , úgy van alkotva, hogy fel 
lehet tenni , melly szerint azt az el
hunyt önnmaga, nem pedig egy  által 
ellenben lévő személy okozta légyen. !1 
Mi vihette H a u s e r t  az önngyilkos- 
ságra , kél okot lehet gyanítani: vagy, 
hogy , mint^egyszer már N.ó r i  m b  er* 
gában akarta, a’ Publicumot borzasz
tó leltével mulassa, vagy mivel már 
eddigleni -hazugságainak terhe alatt le
rogyott, A’ felbon tzoláskor lehetetlen
nel'. vallották az Orvosok, hogy öszve^ 
sugorodott állapotban., mint a’ világgal 
akarták elhitetni:, segy ^barlangban élt 
légyen. Mit lehet ebből kihúzni? H a u 
s e r  egyébberánt mindég úgy  viselte 
magát, mintboszszúálló, (hazug, rest, és 
semmire sem alkalmatos fiatal ember. 
Nagyon nevetséges volt ölet valami elő
kelő , sőt némellyek szerint Hértzegi 
feroüiából ágaztatni, ’» képzelő tehet-
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*e»ét Uoítm»ányekl<el tsiklán:-
doztatni. Az én. rtíeményem  szerint 

' Atső Baj o r  Országban valami kóldug- 
tsoportnak sarja deka lehetett t kit Szü
lői- Ófíittin-gfába bútsúra hurtzo Italt, 
h ol majd nyomorékmajd lovag,. majd 
ismét mái —  a’ szériát, ar mint a’ szél 
fajt; gzerepet jádzoit. Ezt mulatja kol
dus ruházatja » mellyben Nürnbergá- 
ba érkezeit, durva, ’ s Bajor Ország
nak azon részéb«n divatozó* szóllás- 
mod, magával hozott olvasója (Rosen- 
Icranz) ’s imádságai Szűz Máriához,—  
a1 Norimbergiek elölt tsak hamar meg1- 
érkezése után mutatott lovaglásbeli 
könuyüségei —  de úgy látszik, hogy 
áma koldus tsoportot elhagyta, hogy 
maga erszényére űzhesse mesterségét 
N  ő r i mb er  g ában. Az olvasó közön
ségre bízom, azt az, ítéletet válaszsza 
B a u s e r  felől, mellyet leginkább ta- 
láland lehetségesnek* L.o ng_

; B  E t  s . . v
Ö Tsr.-K. Felsége méltóztatoll Dec.

20-kán 1833-barv kőit Kir. határozata 
által a’ Veszprémi FŐ Káptalanban 
I. a s z k a I n e r  Antal Kánonok Ur.vt 
Sümeghi Fő Es perestté, S c h n u p  f  h a- 
g é n  György Kánonok Urat Pápai Fő 
EsperesUé 3 R u s z é k  Jó’sef Keszthelyi 
Plebanüs Urat Kánonokká es égyszers* 
mind Segesdi Fő ; Esperestté; Cs ob* 
r a n c z  Fereatz Őrsi Plebánus Urat . 
Sár á l áy Imre Urat a’ Pesti Kiri Egye- 
tieínbén. Pastoralis Theologia Proícsso- 
rátés  K é r y  János Urat Atalaii Plebá- 
Bftst valóságos Kanonokokká kegyelme* 
sen kinevezni. s:

-  r Ts* / V í  FéIs®8® méltdztatott T ő ,  
r o k  Josef Urat a" Szombathelyi F ő

Seerke&ttetfi és. Ki adó  iá & r  t o> a » 

líyomtatcJ: Nemes. II a jt k u t Aate

Káptalanban Kanonokot Lcbcnyi Sz. Ja. 
kab Apátjává kegyelmesen kinevezni.

M A G Y A R  O R S Z Á G .

P o ’s o n  Jan. 17-kén. Folyó hónap 
7-kén vegyes —  14Ö dik Országos Ülés- 
ben , egy —  az Országgyűlés folyamot, 
ját érdelilő Rescriptum tételeit közhír
ré. Mi után a’ Telt. Kk. cs Hit. ezen 
Rescriptumra nézve adandó Felírási ja- 
vallalot,  úgy nem külömben az clőle- 
ges sérelmekre nézve egy 5-dik izene- 
tet Kerületi Ülésben megroslálgatlak 
vólna, 14-kért a’ <49 dik Országos Ülés
ben , ezen két tárgy, rendes munltá* 
latba vétetett, több vitatás lilán hely
ben liagyatlatott, és így küldődül! a* 
Fő RendeMiez , kik azt szinte elövc- 
vén, tegnap, ar 150 dili Országos í ; lé 
sekből a* T. Khnak és Rknck viszon* 
izenetet küldöltek , inellyben ezek újó
lag felszóllillalnak, hogy az előlege* 
sérelmeivel illető Felírási javallatot a’ 
FőRendek értelmekhez Uözclílöleg szer
keztedéit, —  az említett Uescriplmn- 
rá adandó Felírásban pedig meg nc*m 
egyeznek. Ar Iíli. és Kknél délutánul 
1 órkor mind a’ két viszonizenet felol- 
vastatott, leírásra útasíllalolt , |cs más 
nap Kerületi tanátskozásba vétetett.

A* Pénz folyamat Januárius’ 20 ilikán;
közép árre

A* Státus’ 5p.Centes Obligátzióji i)5 D /lö  
Az 1820-béli sorsosok: — —
Azl821-béli hasonlók: 156 5 /4
Bctsvárosa 2 l /2 p .  Centes Bankó Obli-

- gátzióji:55 1 /2  fór. keltek, mind Conv. 
Bank-Aktziák keltek 12251/2 for.ton 
Conv. Pénzben.

d’a e E^Professor. (Landstrasse Nro3i 5.) 

L (QLcts Bácker- Strasse Nro 7S5.)


